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PADOMES LEMUMS (ES) 2021/...

(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem,
atbildot uz Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas vestuli valstim
par 9. pielikuma 9. nodalas D iedalas 28. grozijumu Konvencija

par starptautisko civilo aviaciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 16. pantu 2. punktu un 87. panta

2. punkta a) apakSpunktu saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

)

“4)

©)

Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”), kuras mérkis ir
reglamentet starptautisko gaisa transportu, stajas speka 1947. gada 4. aprili. Ar to tika

izveidota Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (/CAO).

Savienibas dalibvalstis ir Cikagas konvencijas ligumslédzgjas valstis un /CAO locekles,

savukart Savienibai ir noveérotajas statuss dazas /CAO struktiras.

Ievérojot Cikagas konvencijas 54. pantu, ICAO padomei ir japienem starptautiski standarti

un ieteicama prakse.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (ANO DP) 2017. gada 21. decembra
Rezoliicija 2396 (2017) noléma, ka ANO dalibvalstim /CAO standartu un ieteicamas
prakses veicinasanas noliika ir jaattista spgja vakt, apstradat un analiz&t pasazieru datu
registra (PDR) datus un janodroSina, ka visas to kompetentas valsts iestades, izmantojot
PDR datus un apmainoties ar tiem noltika noverst, atklat un izmekl&t teroristu nodarjjumus

un ar tiem saistttus celojumus, pilniba ievero cilvéktiesibas un pamatbrivibas.

Turklat ANO DP Rezolicija 2396 (2017) ICAO tika mudinata sadarboties ar
ligumslédzejam valstim nolika noteikt PDR datu vaksSanas, izmantoSanas, apstrades un

aizsardzibas standartu.
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(6)

(7

®)

©)

Standarti un ieteicama prakse attieciba uz PDR ir izklastiti Cikagas konvencijas
9. pielikuma 9. nodalas D iedala. Min&tos standartus un ieteicamo praksi papildina papildu
noradijumi, jo 1pasi /CAO dokuments Nr. 9944, kura izklastitas pamatnostadnes par PDR

datiem.

ICAO padome 2020. gada 23. janija pienéma Cikagas konvencijas 9. pielikuma 9. nodalas
D iedalas 28. grozijumu, ar ko izklasta jaunu standartu un ieteicamas prakses kopumu, lai
ligumslédz€jas valstis attistitu to sp&ju vakt, izmantot, apstradat un aizsargat PDR datus par
lidojumiem uz to teritoriju un no tas ("28. grozijums"), pamatojoties uz atbilstigu tiesisko

un administrativo regul&jumu.

Saskana ar Cikagas konvencijas 90. pantu, ja vien lielaka dala tas ligumsledz&ju valstu nav
darfjuSas zinamu savu nepiekriSanu, 28. grozijums stajas speka tris ménesus pec Sadas

nepiekriSanas pazinoSanas termina beigam.

Saskana ar Cikagas konvencijas 38. pantu jebkura ligumslédzgja valsts, kurai nav
iesp&jams visos aspektos izpildit $adus starptautiskus standartus vai procediiras vai péc to
groziSanas pilniba saskanot savus noteikumus vai praksi ar jebkuru starptautisku standartu
vai procediiru vai kura uzskata par nepiecieSamu pienemt noteikumus vai praksi, kas
jebkura attieciga aspekta atskiras no tas, kas noteikta starptautiska standarta, nekavéjoties
pazino ICAO par atskiribam starp tas praksi un ar starptautisko standartu noteikto praksi.
Sada at3kiribu pazinosana ietekmé ICAO pienemto standartu juridiskas sekas. Tap&c
Savienibas nostaja $aja jautajuma ir janosaka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 218. panta 9. punktu.
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(10)

(11)

Ligumslédzgjam valstim par 28. grozijumu tika pazinots véstule valstim EC 6/3-20/71.
Saskana ar min&to vestuli valstim lidz 2021. gada 30. janvarim japazino par jebkadam

atSkiribam no 28. grozijuma vai jaapstiprina atbilstibu tam.

Savieniba pienéma kopigus noteikumus par PDR datiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/6811, kuras darbibas joma liela méra parklajas ar standartu un
ieteicamas prakses jomu, ka ta parskatita 28. grozijuma. Direktiva (ES) 2016/681 jo pasi
ietver visaptveroSu noteikumu kopumu, kuru mérkis ir aizsargat pamattiesibas uz
privatumu un persondatu aizsardzibu saistiba ar gaisa parvadataju veikto PDR datu
nositisanu uz dalibvalstim un ar $adu datu apstradi noluka novérst, atklat un izmekl&t

teroristu nodarfjumus un smagus noziegumus un saukt pie atbildibas par tiem.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/681 (2016. gada 27. aprilis) par
pasazieru datu registra (PDR) datu izmanto$anu teroristu nodarjjumu un smagu noziegumu
noversanai, atklasanai, izmekl€Sanai un saukSanai pie atbildibas par tiem (OV L 119,
4.5.2016., 132. Ipp.).
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(12) Savieniba ir arT pienémusi legislativus aktus par persondatu aizsardzibu, proti, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679! un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/6802, ko pieméro PDR datu apstradei, ko veic gaisa parvadataji un citi
privati operatori un iestades, kuru kompetence ir novérst, izmeklet, atklat noziedzigus
nodarTjumus vai saukt pie atbildibas par tiem un izpildit kriminalsodus, tostarp ar noliku

aizsargat pret draudiem sabiedriskajai drosibai un tos noverst.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatléemumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(13) Turklat paslaik attieciba uz PDR datu apstradi un nosiitiSanu ir spéka divi starptautiski
noligumi starp Savienibu un tre$am valstim, proti, Australiju! un Amerikas Savienotajam
paredz€to noligumu starp Kanadu un Eiropas Savienibu par PDR datu parsiitiSanu un

apstradi, kas parakstits 2014. gada 25. junija’ ("atzinums 1/15").

(14) Ar 28. grozijumu parskatitie Cikagas konvencijas 9. pielikuma 9. nodalas D iedalas ar PDR
saistitie aspekti attiecas uz jomu, kura Savienibai ir ekskluziva kompetence saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 3. panta 2. punktu, jo 28. grozijums var ietekmét

kopigos noteikumus par PDR datu aizsardzibu un apstradi.

Noligums starp Eiropas Savienibu un Australiju par gaisa parvadataju veikto pasazieru datu
registra (PDR) datu apstradi un parsiitiSanu Australijas Muitas un robezapsardzes dienestam
(OV L 186, 14.7.2012., 4. Ipp.).

Noligums starp Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropas Savienibu par pasazieru datu
registra datu izmantoSanu un parsiitiSanu Amerikas Savienoto Valstu Iek§zemes drosibas
departamentam (OV L 215, 11.8.2012., 5. Ipp.).

3 Tiesas (virspalata) 2017. gada 26. julija atzinums 1/15, ECLI:EU:C:2017:592.
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(15) Tadgjadi Savienibas nostaja $aja jautajuma noliika sagatavot 28. grozijumu tika ienemta
saskana ar Padomes Leémumu (ES) 2019/2107'. Minéta nostaja atspogulo prasibas, kas
noteiktas Savienibas tiesibu aktos attieciba uz persondatu aizsardzibu un PDR datu
nositiSanu uz treSam valstim, ka noteikts Regula (ES) 2016/679 un Direktivas (ES)
2016/680 un (ES) 2016/681, ka ar1 prasibas, kas izriet no Eiropas Savienibas Pamattiesibu

hartas, ka to interpret&jusi Eiropas Savienibas Tiesa, jo 1pasi atzinuma 1/15.

(16) Ar 28. grozijumu parskatitie standarti un ieteicama prakse liela méra atbilst ar Lémumu
(ES) 2019/2107 ienemtajai Savienibas nostajai, un tajos ir paredzeti veérienigi datu
aizsardzibas pasakumi, jo Tpasi attieciba uz datu subjektu tiesibam, neatkarigas iestades
veiktu uzraudzibu, sensitiviem datiem, PDR datu automatiz&tu apstradi un
nediskriminaciju, PDR datu apstrades noltikiem un PDR datu saglabasanu, izmantoSanu,

izpausSanu un talaku nosiitiSanu.

(17) Tapéc, nemot vera to, ka 28. grozijums lautu starptautiska ItTmeni panakt ievérojamu
progresu attieciba uz PDR datu aizsardzibas standartiem, Savienibas dalibvalstis nav

pazinojusas par nepiekriSanu saskana ar Cikagas konvencijas 90. pantu.

1 Padomes Leémums (ES) 2019/2107 (2019. gada 28. novembris) par nostaju, kas Eiropas
Savienibas varda jaienem Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas Padome saistiba ar
Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 9. pielikuma (Parvadajumu atvieglo$anas
pasakumi) 9. nodalas parskatiSanu attieciba uz standartiem un ieteicamo praksi pasazieru
datu registra datu joma (OV L 318, 10.12.2019., 117. Ipp.).
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(18)

(19)

(20)

Tomer prasibas, kas izriet no Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz PDR datu nosiitiSanu

un apstradi, ir precizakas neka ar 28. grozijumu parskatitie standarti un ieteicama prakse .

Ka izklastits 28. grozijuma, standarta 9.34 a) punkts paredz, ka ligumslédzg&jas valstis
nedrikst kavet vai nelaut veikt PDR datu nosiitiSanu uz citu ligumslédz&ju valsti, kura
nodrosina atbilstibu standartiem un ieteicamajai praksei. Ka izklastits 28. grozijuma,
saskana ar standarta 9.34 b) punktu ligumslédzgjas valstis patur iesp&ju saglabat vai ieviest
augstaku aizsardzibas Iimeni saskana ar attiecigo valstu tiesisko un administrativo
reguléjumu un noslégt papildu vienosanas ar citam valstim, lai paredzeétu detalizétakus
noteikumus attieciba uz PDR datu nosiitiSanu. Tomér standarta 9.34 pasreizgjais
formul&ums no Savienibas un dalibvalstu viedokla nav pietiekami juridiski precizs — taja
nav pietiekami skaidri noradits, ka dalibvalstim nav liegts noteikt minétas stingrakas

prasibas.

Sados apstaklos, lai nodroginatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un standartiem un
ieteicamajai praksei, dalibvalstim atbilde uz v&stuli valstim EC 6/3-20/71 biitu oficiali
japazino par atskiribu Cikagas konvencijas 38. panta nozimé. Sadai atikiribai biitu
jaattiecas tikai uz Cikagas konvencijas 9. pielikuma 9. nodalas D iedalas standartu 9.34,

kas parskatits ar 28. grozijumu.
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(21) Tapéc ir lietderigi noteikt nostaju, kas jaienem Savienibas varda.

(22) Savienibas nostaja biitu japauz dalibvalstim.

(23) Irijai Direktiva (ES) 2016/681 ir saisto$a, un tadél ta piedalas $a lémuma pienemsana.

(24) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un Danijai Sis [émums nav saistos$s un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Nostaju, kas Savienibas varda jaienem, atbildot uz Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas

2020. gada 17. julija véstuli valstim EC 6/3-20/71!, pauz dalibvalstis.

2. pants
Sis Iémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —

priekssédetajs

1 Skatit dokumentu ST 5457/21 http://register.consilium.europa.eu.
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